OC Streetcar

Welcome to our Public Meeting!

Today’s Program
* Presentation
* Questions and Answers

iBienvenidos a nuestra reunion
publica!

J Programa de hoy
Conectande. o v « Presentacion
IEHIES . * Preguntas y respuestas
comunidades

para el futuro OCSTREETCAR 1
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Track Installation Progress
Progreso de la instalacion de las vias

Potential Future
Stop at Willownch
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s Track installed/Vias instaladas

s Track installation in progress/Instalacion de las vias en curso 2
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Current Santa Ana Boulevard Construction
Construccion en Santa Ana Boulevard
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Construction Area/ ' ‘ o 7 1
Area de construccion

Parking Closure/
\] Cierre de estacionamiento

| Partial Intersection Closure/
| Cierre parcial de la interseccién

Open Lanes/Carriles abiertos

Detour Route / Ruta de desvio

-

Eastbound construction on Santa Ana Blvd. is ongoing. Paving was completed the week of December 19.
Construccion continua en la direccion este en Santa Ana Blvd. La pavimentacion se completd la semana del 19 de diciembre.3




Santa Ana Boulevard Construction — Next Steps

Legend/Leyenda

constructon Ares/ i ] Westbound closure on Santa Ana Blvd.
Area de construccién " : P St Pt 7 from Santiago St. through Poinsettia St.

Partial Intersection Closure/
\| Cierre parcial de la interseccion

S —— ' Y 5 N _, - A ot N Northbound closure on Santiago St.
DetourRoute/Rutadedesvio ' | T Y ’ ll.- K | o - . ey . from 6th St to Santa Ana BIVd

Construction on the south side of Santa
Ana Blvd. from Lacy St. to Mortimer St.
Traffic shifted to the north side of the
street.

Partial intersection closure at Minter St.

9888 Closure on 6™ St. from French St. to
- , Mortimer St. Local access maintained.
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Construccion en Santa Ana Boulevard — Proximos pasos

Legend/Leyenda

Construction Area/
Area de construccion

Partial Intersection Closure/
\| Cierre parcial de la interseccion

.l Open Lanes/Carriles abiertos
Detour Route / Ruta de desvio -

SARTC Access/Acceso a SARTC ——>

Cierre en la direccidon oeste en Santa
Ana Blvd. desde Santiago St. hasta
Poinsettia St.

Cierre en la direccion norte en Santiago
St. desde 6th St. hasta Santa Ana Blvd.

Construccién en el lado sur de Santa
Ana Blvd. desde Lacy St. hasta
Mortimer St. El trafico se traslada al
lado norte de la calle.

Cierre parcial de la interseccion en
Minter St.

Cierre en 6th St. desde French St.

hasta Mortimer St. Se mantiene el
acceso local.
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Santa Ana Boulevard Construction — Next Steps

Westbound closure on Santa Ana Blvd.
from Santiago St. through Poinsettia St.

Construction on the south side of Santa
Ana Blvd. from Lacy St. to Minter St.
Traffic shifted to the north side of the
street.

% Full road closure on Santa Ana Blvd.
T from Minter St. to French St. Local

Area de construccion access to Mortimer St. maintained via
Partial Intersection Closure/ — C|V|C Center Dr

Cierre parcial de la interseccion

Legend/Leyenda

.l Median Demolition/

' Closure of 6th St. from French St. to
Open Lanes/Carriles abiertos Mortimer St. Local access maintained.

Detour Route / Ruta de desvio

Local Access/Acceso local
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Construccion en Santa Ana Boulevard — Proximos pasos

Legend/Leyenda

Construction Area/

Area de construccion

Partial Intersection Closure/
Cierre parcial de la interseccion

.l Median Demolition/

Open Lanes/Carriles abiertos
Detour Route / Ruta de desvio

Local Access/Acceso local

Cierre en la direccidon oeste en Santa
Ana Blvd. desde Santiago St. hasta
Poinsettia St.

Construccion en el lado sur de Santa
Ana Blvd. desde Lacy St. hasta Minter
St. El trafico se traslada al lado norte de
la calle.

Cierre completo de Santa Ana Blvd.
desde Minter St. hasta French St. Se
mantiene el acceso local a Mortimer St.
a través de Civic Center Dr.

Cierre de 6th St. desde French St.

hasta Mortimer St. Se mantiene el
acceso local.

v
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Santa Ana Boulevard Construction — Next Steps

Legend/Leyenda

Construction Area/
Area de construccién

Partial Intersection Closure/
Cierre parcial de la interseccion

Open Lanes/Carriles abiertos

Detour Route / Ruta de desvio

Local Access/Acceso local

Construction on the north side of Santa
Ana Blvd. from Poinsettia St. through
Minter St. Eastbound traffic shifted to
the south side of the street. Westbound
traffic detoured.

Partial intersection closures at Garfield
St., Lacy St. and Minter St.

Full road closure on Santa Ana Blvd.
from Minter St. to French St. Local
access to Mortimer St. maintained via
Civic Center Dir.

Closure on 6t St. from Mortimer St. to
French St. Local access maintained.
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Construccion en Santa Ana Boulevard — Proximos pasos

Construccion en el lado norte de Santa
“ ! Ana Blvd. desde Poinsettia St. hasta

4 Minter St. El trafico en la direccion este
se traslada al lado sur de la calle. El
trafico en la direccion oeste desviado.

": Cierre parcial de intersecciones en
‘ - Garfield St., Lacy St. y Minter St.

| egendlleyend | Cierre completo de Santa Ana Blvd.
i desde Minter St. hasta French St. Se
Partial Intersection Closure/ mantiene el acceso local a Mortimer St.
Cierre parcial de la interseccion a traVéS de C|V|C Center Dr.

R —— Cierre en 6th St. desde Mortimer St.
Detour Route / Ruta de desvio hasta French St. Se mantiene el acceso

e Local Access/Acceso local |Oca| .
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Santa Ana Boulevard Construction — Next Steps

Legend/Leyenda

| construction Area/

Area de construccién

Partial Intersection Closure/
Cierre parcial de la interseccion

Median Demolition/ x

Open Lanes/Carriles abiertos ~ E===)>

Detour Route / Ruta de desvio  m— ‘

Local Access/Acceso local —>}

Closure at Santiago St. intersection.
Westbound traffic detoured. Eastbound
traffic permitted through intersection in
a designated travel lane, marked by
delineators.

Construction on the north side of Santa
Ana Blvd. from Poinsettia St. to Minter
St. Eastbound traffic shifted to the south
side of the street. Westbound traffic
detoured.

Partial intersection closures at Garfield
St. and Lacy St.

Full road closure on Santa Ana Blvd.
from Minter St. to French St. Local
access to Mortimer St. maintained via
Civic Center Dr.

Closure of 6" St. from French St. to
Mortimer St. Local access maintained.
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Construccion en Santa Ana Boulevard — Proximos pasos

Legend/Leyenda

Construction Area/
Area de construccion

Partial Intersection Closure/
Cierre parcial de la interseccion

Median Demolition/

’ ) . v s
’ * M He 8 . x = J Open Lanes/Carriles abiertos
- A )
X . A Detour Route / Ruta de desvio
\ g

i . Local Access/Acceso local

.

X

—>

-
~1

Cierre en la interseccion de Santiago St.
Desvio del trafico en la direccion oeste.
El trafico en la direccion este se permite
a través de la interseccion en un catrril
designado, marcado por delineadores.

Construccion en el lado norte de Santa
Ana Blvd. desde Poinsettia St. hasta
Minter St. El trafico en la direccion este
se traslada al lado sur de la calle. El
trafico en la direccion oeste desviado.

Cierre parcial de intersecciones en
Garfield St. y Lacy St.

Cierre completo de Santa Ana Blvd.
desde Minter St. hasta French St. Se
mantiene el acceso local a Mortimer St.
a través de Civic Center Dr.

Cierre de 6th St. desde French St. hasta
Mortimer St. Se mantiene el acceso
local. 11
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Santa Ana Boulevard Construction — Next Steps

Legend/Leyenda

Construction Area/
Area de construccion

Partial Intersection Closure/
Cierre parcial de la interseccion
\F :—-" Median Demolition/
1N Demolicién de aceras

Open Lanes/Carriles abiertos

Detour Route / Ruta de desvio

Closure at Santiago St. intersection.
Westbound traffic detoured. Eastbound
traffic permitted through intersection in
a designated travel lane, marked by
delineators.

Construction on the north side of Santa
Ana Blvd. from Poinsettia St. to Minter
St. Eastbound traffic shifted to the south
side of the street. Westbound traffic
detoured.

Partial intersection closures at Garfield
St. and Lacy St.
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Construccion en Santa Ana Boulevard — Proximos pasos

Construction Area/
Area de construccion

Partial Intersection Closure/

Cierre parcial de la interseccion

4 :——‘ Median Demolition/

Cierre en la interseccion de Santiago
St. Desvio del trafico en la direccion
oeste. El trafico en la direccion este se
permite a través de la interseccion en
un carril designado, marcado por
delineadores.

Construccion en el lado norte de Santa
Ana Blvd. desde Poinsettia St. hasta
Minter St. El trafico en la direccidn este
se traslada al lado sur de la calle. El
trafico en la direccion oeste desviado.

Cierre parcial de intersecciones en
Garfield St. y Lacy St.
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Santa Ana Boulevard After Construction
Santa Ana Boulevard despues de la construccion
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Legend/feyenda Key Features/Puntos Claves

Raised Median/Medi d 1 . . .

aised Median/Mediana elevada _ - 4 raised medians*/4 medianas elevadas*

Traffic Signal/ Sefial de trdfico O - 1 new traffic signal at Lacy St./1 nueva seial de trafico en Lacy

Enhanced Pedestrian-Activated Signal/ — St.

Sefial activada por peatones - Enhanced Pedestrian-Activated traffic signal at Garfield St.** /
o . . "

Right-in/Right-out Driveway/ Seial activada por peatones en Garfield St.

Entrada y salida hacia la derecha ‘

*Driveways and alleyway entrances by the raised medians will be right-in/right-out driveways / Donde hay medianas elevadas, solamente entrada y salida hacia la derecha

** Enhanced Pedestrian-Activated traffic signals stop vehicle traffic only as needed in the event of pedestrian or streetcar crossing / Sefial activada por peatones para el trdfico de 14
vehiculos solamente cuando estdan cruzando peatones o el tranvia
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Q&A
Preguntas y Respuestas

15
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Contact Us

Contactenos

Website Project Hotline Project Email
Facebook Twitter | nstag ram

R S
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